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Knwuesvle cnoea: nexcuueckue JJlIeMeRNbl, JIeKCUKa, CmpyKmypHoO-cemanmuieckue €()Z/lHul4bl, JIEKCUKO-
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PaccmoTrpenne yHKIMOHMPOBAHMS U yHOTPEOICHUS B SI3BIKE TAKHUX JICKCHYECKUX JJIEMEHTOB, KaK JICKCHKO-
CEMaHTHUYECKOE T10JIe, CHHOHUMHYECKUH Psil M JIEKCHKO-CEMaHTUYECKas IPyIa OCTAl0TCsl aKTyalbHOW TEMOH,
MIOCKOJIbKY COBpEMCEHHas JIMHTBUCTHMKA CTaBUT Iiepex co0OoW [0 CHX TOp HE pEImIeHHYI0 3aj1ady:
chopMynHpOBaTh MEITHHYIO CTPYKTYPY JEKCHKH ¢ mocienyonmM ee u3ydenumem [1, 118]. CrpykrypHO-
CEMaHTHUYECKHE CIUHHUIBI, KAK HEOThEMJIEMAas YacTh JIEKCUKOJIOTMH, UMEIOT KIFOUEBBIC POJIM: HAUMECHOBAHUE
MPEeIMETOB, OMUCAHNE UX KAa4eCTB U 0003HAUYCHUE JCHCTBHIA.

BelilieynoMsiHyThIe JIEKCHUECKHE AJIEMEHTHI MPEACTABISIOT BeCcbMa OOJIBIIONW MHTEPEC HE TOJNBKO C TOYKH
3peHus JMHTBUCTUYECKON HAYKH, HO Takxke B cepe ncuxonorud. OnrucaHHble HAMU HaOMIOJCHUS JIMIIHUN pa3
MOATBEPXKIAIOT HIMPOKOE PaclpoCTpaHEHUE JaHHBIX AJIEMEHTOB B XKH3HU KaXKIOTO HOCUTEINS SA3bIKa, TaK Kak 0e3
JIEKCHYECKOTO IUIacTa HE MOXKET CYIECTBOBaTh HHM OJHA HayKa, HE TOBOpS YK€ O eXECJHEBHBIX
KOMMYHHUKAaTUBHBIX TIpolieccax. TakKe CTOMT OTMETHTb, YTO WMEHHO CHHOHMMHUYECKAs CBS3b IO3BOJISET
BBINICTICPEUUCIICHHBIM 3JIEMEHTaM OOBEIUHSATHCS B TPYIIIBI, PSABI M OIS, YTO B CBOIO OYEpPE/Ib 3HAUYUTEIHHO
YIPOIIAET MX BBIOOP VIS IIOCIIETYIOIIEr0 NCIIOJIb30BAHUSL.

B pamkax HacTosIeH craTbu OCOOBIN HMHTEpeC INPEICTaBISIOT JIEKCHYECKHUE EIUHHIBI JIUTepaTypHOTO
npousBeaenus “Eat, Pray, Love” by Elizabeth Gilbert, pactipenenenusie 1o TEeMaTHUECKUM TJIaBaAM.

Ha ocaose nepBoit rmaBer “ITALY or 36 Tales about the Pursuit of Pleasure”, cooTBeTcTBeHHBIM 00pazomM
TTOCBSIIIIEHHOHN TeMaTHKe “efa”, MPOWITIOCTpUpyeM (YHKITMOHUPOBAHHE JIEKCHKO-CeMAaHTH4YecKoro moias. Kak
MIPaBUIIO, JTIEKCHKO-CEMaHTUYECKOE TI0JIe HHTYUTHBHO IOHATHO HOCHUTEIIO S3bIKa, @ €r0 00pa30BaHUE BO3ZMOXKHO
TOJBKO IIPU HAIUYUM MHOXKECTBA 3HAYCHUH, OOBEIMHEHHBIX €AMHBIM KOMIIOHEHTOM C Haubonee oOmum
moHATHEM — apxujiekceMoil [2, 11]. OcHOBOH monsg SABISAIOTCS YIOPSIOYCHHBIE KJIACCHI M JICKCHUECKUE
napagurmbl pa3HoOro THIA, BRIpaXKaIoUIKe o0liee MHBApUAHTHOE 3HAUCHHE.

ApXHUIeKCeMOl JICKCHKO-CEMaHTHUYECKOrO TIOJsl TMEpBOM TIJaBbl BhICTymaer cioBo “food”, a ero
COCTaBIIAIONIMMHU JJIEMEHTAMHU SBIIAIOTCS TaKhe JIEKCMUECKHWe eauHuIlpl, Kak “artichokes”, ‘“zucchini”,
“lampascione”, “olive oil”, “olives”, “wheat”, “cherry tomatoes”, “endive”, “hazelnut”, “spinach” u T.1. Kak
MOXXHO 3aMETHTh, UX OOBEIMHEHUs IMPOUCXOMUT IO CMBICIOBOMY INPHHIMITY: BBIIIENIEPEUNCICHHBIE CIIOBA
0003HAYAIOT MPOAYKTHI HTaHUs. [loMHMO yke Ha3BaHHBIX CIIOB, 0003HAYMM U APYTHE JEKCHUECKHE €ANHHIIBI,
BEIpa)KaloIee MPAaKTUYECKH TaKoe K€ CMBICIOBOE IMOHATHE, HampuMmep: “veal”, “lamb”, “guts”, “chicken”,
“turkey”, “octopus”, “salmon”, “tongue”. OmHaKO MPO MAHHOE JEKCHKO-CEMaHTHYECKOE IT0JIe MOXKHO CKa3arh,
YTO B HEM TIPEJICTABIICHBI HE IIPOCTO MPOAYKTHI, & UHTPEANCHTHI )KHBOTHOTO MTPOUCXOKACHHSL.

PaccmMoTpuMm emie OOHO JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOTO IIOJIE, B COCTaB KOTOPOTO BXOIST JICKCEMBI,
0003HayYaKOIMe MO CMbICTY Ha3BaHWS HAIMOHAIBHBIX OJIOJI, OTHOCSIIMXCS HEMOCPEACTBEHHO K MTAIbHCKOH
KyxHe: “spaghetti carbonara”, “panino”, “pizza”, “gelato”, “carpaccio”, “ravioli” u T.1. O4eBUAHO, YTO, KaK U
IPEIBIAYIINI IPIMEp, AJaHHOE T0JIe UMeeT 0000IIaoIHii IIeHTPaIbHBIN JIEMEeHT, B Ka4ecTBE KOTOPOro CHOBa
BBICTyMaeT apxuiekcema “food”.

[MpouwnntocTpupyeM NpuHUMI (OPMHUPOBaHHS CHHOHHMMHYECKOTO Psiia Ha OCHOBE TEKCTa BTOPOW TIJIaBBI
“INDIA or 36 Tales about the Pursuit of Devotion”. OcHOBHO# (QyHKINEH CHHOHMMHYECKOTO psijia SBISETCS
BO3MOXKHOCTb 3aMEHHUTH OJIHY JIEKCEMY Ha JIpYyT'ylo, 4TO IO3BOJISIET M30eXaThb B YCTHOH M NMHCHMEHHOH pedH
TaKUX IpyObIX OIIMOOK, KaK OJHOOOpa3HbIe JIEKCHYECKHEe MOBTOPHI. [IoMHMO 3aMeHbI, CHHOHUMUYECKHH psijt
IIOMOTaeT BHECTH SCHOCTh IIPH CMBICIOBOM HEIONOHMMAaHMU MEXIy KOMMyHuKantamu [3, 5]. B mentpe
CHHOHMMHYECKOTO psiia BBIACTSAETCS OJHA HanOojee CTHIIMCTHYECKH HEHTpaibHas JIEKCHYecKas eIMHMIA,
3aKII0YAloNasl B ceOe eIMHYI0 CMBICIOBYIO HAarpy3Ky OCTJIbHBIX, HAXOISIIUXCS B PAAY CIOB. DTO SBICHHUE
Ha3bIBACTCS IOMUHAHTOH, CTEP’KHEM HIIH OTIOPHBIM c10BOM. Kak mpaBuiio, B mpenenax CHHOHUMHUYECKOTO Psifa,
yKa3aHHBIX B CJIOBape CHHOHMMOB, IOMUHAHTA CTOUT MEPBOH B psay. UTo KacaeTcst APYrux WICHOB psizia, TO OHH



(GYHKIMOHHPYIOT B JAaHHOW IapagurMe Kak JOMOJNHHUTCIBHBIC OICHOYHBIC 3HAYCHUS, PACIIHPSIONINE
CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYPY OITOPHOTO CIIOBA.

Bropas rmaBa kauru “Eat, Pray, Love”, kak yxe moHsTHO 3 HazBaHus 3arnaBus “INDIA or 36 Tales about
the Pursuit of Devotion”, mocBsIeHa HEMOCPEICTBCHHO PEIWTHO3HOW TeMaTmke. Hambonee HeTpanbHON
JIEKCHYECKON enuHuIel OyIeT BBICTyNaTh OmopHoe ciioBo “God”, a B cocraB psaga OyAyT BXOOUTH TaKHe
nekcembl, kak ‘“Allah”, “Shiva”, “Jehovah”, “Vishny”, “Brahma”, “Zeus”. AHanm3mpys NpeacTaBICHHBIN
CHHOHMMHYECKHUH P, CTOUT 0OpaTUTh BHUMAaHHE HA TO, YTO OMOPHOE CIOBO BIIOJHE YMECTHO CTOHWT B OZHOM
paay € ApyrumMu CJjioBaMH, OJHAKO, MNPECUMYHICCTBO AOMUHAHTBHI psgda B TOM, YTO OHa HeﬁTpaJ’[LHa 10
OTHOIICHUIO K POACTBEHHLIM JICKCUYECCKHUM CIAWHHUIAM. O)IHaKO I[aHHLIﬁ CUHOHUMMYECKUH pAa MOXKHO
MPOJOJKHUTh JIEKCEMaMU M APYTHMH JICKCHYECKUMH JJIEMEHTaMH, yIOTpeOieHHbIME B TekcTe: “the Creator”,
“the Universe”, “the Whole”, “the Great Void”, “the Force”, “the Supreme Self”, “the Light”, “the Higher
Power”, “The Shadow of the Turning” u maxe npocro “That”. JlaHHBIN TpUMEp YACTO BCTPEUACTCS B MPOIIecce
MEXKYJIBTYPHBIX KOMMYHHUKAIIUH, KOTJA TNPEACTABUTEIh TOW WM WHOW HAIMU, WCIOBCAYIOMIHUA APYTYIO
PEIUTHIO, MOXET JIETKO JOHECTH 0 COOECeJHHMKA OIpeeiCHHYI0 MBICHb. TeM He MeHee, JEHOTaT KaKIoH
BEIIIICNIPUBEACHHON JIEKCHYECKON eIMHUIIBI BBIPAYKAET OJTHO U TO KE CMBICTIOBOE 3HAYCHUE: OOBEKT MTOKIOHCHHUS
JUTS BEPYIOIINX JIOACH B PETUTHO3HON KYIbTYpE.

Tperpsi TnaBa KHHWTH, Ha OCHOBE KOTOpPOW OyAeT paccCMOTpPEH MpPHHIUN (OPMHPOBAHUSA JIEKCHUKO-
ceMaHTH4YeCKO# IpyMmbl, IOCBAIICHA TeMaTHke “IM000Bh”. B COBpeMeHHOW JHMHTBHUCTHKE MPHHSATO CYUTATH,
YTO JICKCHMYECKHE CIWHHIBI, NMPUHAICKANINE K OJHOW YaCTH peYd W HAACJCHHbIE OOIIUM JIEKCHYIECKUM
3HAYCHUCM, 06pa3yK)T JICKCUKO-CEMAaHTHYCCKUEC TI'PYIIIbI, B COCTaB KOTOPBIX BXOJAT JICKCEMbI, CBA3AHHBIC
MEXIy cOOO#i 1O CMBICITY, M PeUb B TaHHON CHUTYallMd UACT HE TOJIBKO O CHHOHMMAX, HO U Ja)ke 00 aHTOHMMAax
Y NapOHUMaX.

OO0s3aTeNbHBIM  yCIIOBHEM (DOPMUPOBAHUS JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOW TPYIIIBI SIBISETCS HaIM4ME JBYX
9JIEMEHTOB: MHTETpaJIbHas CeMa, MHAa4Ye Ha3bIBaeMas KaK apXvuceMa U TUI0-THIIEPOHUMHYECKUE OTHOLICHUS.

Yro KacaeTcsi THUIO-TUIIEPOHUMHUYECKUX OTHOIICHHH, TO B MIEPBYIO OUepe/ib HEOOXOIMMO pasrpaHUyuUTh 3TH
nBa moHATHs. [IpUHATO cYMTaTh, YTO THIIOHUM BBIPAKACT YACTHYIO CYIIHOCTH IO OTHOLICHHUIO K APYromy,
o0IeMy 3HAUEHHIO, B TO BpeMs, KaK, I'MIIEPOHHUM JAEMOHCTPHUPYET POAOBOE IOHSTHE, XapaKTepH3YIOIIHecs
Ooiee IIMPOKUM IO OTHONICHHWIO K dYacTHOMYy. CeMaHTHYecKas 3aBUCHMOCTh MEXKIY THICPOHUMAMH U
TUIIOHUMAaMH SPKO TIPOSBISECTCS B BO3MOKHOCTH SKBUBAJICHTHOH 3aMEHBI B TEKCTE THIIOHUMA Ha THTICPOHUM KaK
mojIBeicHre Bua mox pox [4, 102].

B kadgectBe 00mIei It BceX eIUHHII CEMBI JIGKCHKO-CEMaHTHYECKOH TPYIIEI 0003HauuM Jiekcemy “feeling”,
MMEIOIIYI0 HEeTIOCPEICTBEHHOE OTHOIICHNE K TeMaThuke “Mo00Bh”. JIEKCHKO-ceMaHTHUYeCKas TPpyMIa ¢ JaHHOH
HHTErpajbHOM CeMO# OymeT BKIIIOYATh B CeOs Takue JCKCHUSCKUE SAMHUIIBI U3 TeKcTa, Kak “love”, “affection”,
“passion”. T'mmepoHHMOM B yKa3aHHOM ~puMepe BbicTymaeT cioBo “feeling”, umeromue Oonee oOmiee
CMBICIIOBOE 3HAUCHHE, B TO BpeMs kak “love”, “affection” m “passion” SIBJIAIOTCS €ro TUMOHUMamu. MHBIME
CJIOBaMH, YyBCTBOM MOJKET OBITbH U JI000Bb, U IIPUBS3aHHOCTh, U CTPACTh, HO HE HA00OPOT.

B xoie TeopeTHueckuX pacCykIeHHWH HaMu OblIa BBIABICHA CTPYKTYpa JEKCHKO-CEMAaHTHYECKOTO IO,
CHHOHUMHYECKOTO psJia U JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKOH T'pyIbl, B LEHTPEe KOTOPOH HAaXOAWTCS OOIee CIOBO —
naentudukarop. Kpome cTpykTypbl Takxke ObIIM oOmpenesneHbl W (YHKIMH JAaHHBIX BJIEMEHTOB, KOTOpHIC
MO3BOJIIIOT CHENATh YCTHYI0 W THUCBMEHHYIO pedb OoJiee paclpoCTpaHCHHOH M YHHKAIBHOW 3a CYET
BO3MOKHOCTH 3aMEHHTBH OJIHY JIEKCEMY Ha IPYTyI0, He MEHssA OOIMI CMBICT CKa3aHHOTO, a TaKke M30ekaTh
rpyOBIX OMIMOOK: JIEKCHYECKIX TIOBTOPOB.
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